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EDYTA STEIN, CORKA NARODU
ZYDOWSKIEGO

Powszechnie wiadomo, ze Edyta Stein jest ,pochodzenia zy-
dowskiego”, nie opisano jednak, w jaki sposéb jej rodzina praktykowala
judaizm: niektérzy biografowie przedstawili jej rodzine jako bardzo orto-
doksyjna i praktykujaca, ale nie jest to do korica prawda. Przy odtwarzaniu
zycia i mysli Edyty Stein wazne wydaje sie pelne okreslenie judaizmu,
z ktérego wywodzi sie i ktéry poznata. Tak samo jesli chodzi o zorientowa-
nie sie, w jaki spos6b rozumiata ona swoja przynaleznosc i solidarnos¢, jaka
chciala utrzymac z swoim narodem, wilasnie dlatego, ze byt on przeslado-
wany. Wtedy lepiej moze zrozumiemy jej mitos¢ do Chrystusa oraz sposob,
w jaki zywi ja do narodu zydowskiego, milos¢ do Jezusa i mitos¢ do Koscio-
ta, az do najwyzszego $wiadectwa w meczenstwie.

1. Prawdziwe zycie rodziny zydowskiej
z Wroclawia

Przystepujac do napisania Dziejow pewnej zydowskiej rodziny,
Edyta Stein nie wstapila jeszcze do Karmelu, ale juz przygotowywata sie do
tego. Mamy 1933 rok. Wystuchuje z ust swej mamy historii rodziny i chce
napisac ksigzke, ktora ujawni prawde i zdementuje okropne ktamstwa nazi-
stowskiego antysemityzmu.
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Odnoszac sie do nazistowskich przemoéwien, pisze:

Jak z krzywego zwierciadla, spoglada [...] straszliwa karykatura, mozliwe nawet, ze
z autentycznym przekonaniem. Moze zreszta pojedyncze rysy zaczerpnigto z zy-
wych modeli, ale czy natura zydowska jest nieodzownym skutkiem ,zydowskiej
krwi”? Czy wielcy kapitalisci, impertynenccy literaci i niespokojne glowy, ktére ode-
graly przewodnie role w ruchach rewolucyjnych ostatnich dziesiecioleci, sa jedynymi
lub tez najprawdziwszymi reprezentantami tego, co zydowskie? We wszystkich
warstwach niemieckiego narodu znajduja sie ludzie, ktérzy temu zaprzeczajg: weszli
oni bowiem w zydowskie rodziny jako pracownicy, sasiedzi, koledzy szkolni i uni-
wersyteccy i zaznali tam dobroci serca, zrozumienia, cieplego przyjecia, ochotnej
pomocy. Ich poczucie sprawiedliwosci zostaje naruszone przez fakt, ze ci ludzie zo-
stali teraz skazani na bytowanie pariaséw. Wielu innym przeciez brak tych doswiad-
czen. Przede wszystkim okazja [poznania tego, co zydowskie - przyp. ttum.] niedo-
stepna jest dla mtodziezy, ktéra dzis wychowuje sie w nienawisci rasowej. Wobec
nich wiec my, ktérzy wyrodliSmy w tym, co zydowskie, mamy obowigzek dania
$wiadectwa

Na tych stronach nie chce napisa¢ apologii tego, co zydowskie. Do wyjasnienia ,idei
narodu zydowskiego i jej obrony przed zafalszowaniem, do przedstawienia tresci re-
ligii zydowskiej, do napisania historii narodu zydowskiego, do tego wszystkiego sa
[inni] bardziej powotani. Kto zreszta chce to poznaé, znajdzie bogata literature. Ja
chciatabym tylko prosto opisaé to, czego sama doswiadczytam jako Zydéwka; daé
[jeszcze jedno] swiadectwo oprécz tych, ktoére juz sa w druku lub ukaza sie w przy-
szlosci. Komu zalezy na tym, by sie bezstronnie pouczy¢ u Zrédel, moze je tutaj zna-
lez¢l.

W 1933 roku Edyta Stein jest Swiadoma, iz zadaje matce ciezkie cierpie-
nie - ktore , dorzuca” do chrztu - idac droga swego powotania. Najprawdo-
podobniej ma zamiar wykazaé, poprzez solidarnos¢ z narodem zydowskim,
swe poczucie przynaleznosci. By¢ Zydem, to jednoczesnie by¢ cielesnie
i duchowo czlonkiem narodu. Wstepujac do Karmelu, chce by¢ w petni soli-
darna z losem swych bliskich.

Jaki rysuje si¢ obraz judaizmu Stein? Na podstawie Zycia pewnej zydow-
skiej rodziny i $wiadectwa Suzanne Batzdorf-Biberstein, siostrzenicy Edyty,
mozemy odtworzy¢ obraz rodziny $wiadomej swej zydowskosci, ale mato
praktykujace;j.

Przodkowie Edyty? byli typowymi przedstawicielami judaizmu Europy
Wschodniej. Od strony matki istotnym byl kantor wspélnoty [Joseph Bur-
chard - przyp. ttum.], naturalnie w centrum wspélnoty zydowskiej zylo sie
wiarg, pozwalalo to na zycie wedlug wszystkich praktycznych regut orto-

1 E. Stein, Przedmowa, w: tejze, Dzieje pewnej rodziny zydowskiej, ttum. J.I. Adamska OCD,
Krakoéw 2005, s. 22-23.

2 Zob. M.A. Neyer OCD, Die Familie Stein in Lublinitz, ,Edith Stein Jahrbuch” 1997, nr 3,
s. 385-401.
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doksyjnego judaizmu. Od 1812 roku rodzina miala obywatelstwo pruskie
i jak wszyscy niemieccy Zydzi pragnela cieszy¢ sie z nowo nabytych mozli-
wosci, ktére przynosita réownosé prawna. Edyta stabo znata swojego dziadka
od strony matki, ktory zmart w 1896 roku. Jej dziadkowie od strony matki,
ktérzy pobrali sie w 1842 roku, handlowali produktami kolonialnymi (dzi-
siaj nazwalibySmy to handlem luksusowymi towarami spozywczymi),
i osiggneli pewien dobrobyt dzieki swej pracy, jednoczeénie wychowujac
swoich pietnascioro dzieci. Augusta byla czwartym dzieckiem. W domu
Courantéw krzewilo sie tez, z wdziecznoéci za przyznane Zydom prawa,
wielki pruski patriotyzm, dlatego tez stopniowo zapominano tradycje zy-
dowska i jezyk hebrajski. Ojciec Edyty, Zygfryd Stein (1843-1893), pochodzit
z wielodzietnej rodziny kupcéow z Wielkiego Slaska. W 1871 roku Zygfryd
poslubia Auguste i osiada w Gliwicach, gdzie dzierzy firme swojej matki
(trudnej dla Augusty tesciowej), pdzniej zas w Lublincu, pracujac na wiasne
konto. Poczatki sa trudne i rodzice Augusty, Salomon i Adelajda Couranto-
wie, pomagaja mlodemu malzenstwu. Wraz z uprzemystowieniem i budo-
wa linii kolejowych, handel drewnem kwitnie. W 1890 roku, po kilku prze-
prowadzkach, rodzina Steinéw osiada we Wroctawiu, zeby, jak mowi
wyraznie Edyta, po pierwsze, osiagna¢ dobrobyt spoleczny, ktéry byl nie-
mozliwy w Lublincu, i po drugie, pozwoli¢ dzieciom podja¢ studia. Augusta
zdecydowanie popierata spoleczny awans, zachecala wiec dzieci do podjecia
dobrych studiéw na miare ich mozliwoscid.

Gorliwy judaizm przodkéw stopniowo ustepowal u potomkéw miejsca
marzeniom o asymilacji, emigracji na zachéd, integracji ze spoteczeristwem
pruskim. Rodzina, wzbogacajac sie na skutek duzej ilosci pracy, byla coraz
mniej praktykujaca. Edyta Stein nie ukrywa braku gorliwosci u swych star-
szych braci, ktérzy, przez wzglad na ich matke, praktykuja judaizm tylko
w czasie wielkich $wiat. W Dziejach pewnej zydowskiej rodziny, Edyta Stein
przytacza zaledwie kilka wspomnieni o rodzinnej liturgii Paschy (Pessah),
Nowego Roku (Rosch Ha szana) i Dnia Pojednania (Jom Kippur). Trzeba
przyznaé, ze to malo. Niektérzy biografowie beda ubarwia¢ mtodosé Edyty
Stein, przedstawiajac jej rodzine jako ortodoksyjnych Zydéw odnoszacych
sie éci$le do tradycyjnych praktyk. Nie odpowiada to rzeczywistosci, a Su-
zanna Batzdorff wielokrotnie sie buntuje przeciwko podobnym btedom?.

Miasto Wroclaw byto waznym ogniskiem zydowskiego zycia. Podobnie
jak rodzina Steinéw, wielu Zydéw przyjechato ze Wschodu, zeby odnalez¢

3 Zob. C. Rastoin, Edith Stein (1891-1942). Enquéte sur la source, Paris 2007, s. 22-23.

4 Zob. S. Batzdorff, Ciocia Edyta. Zydowskie dziedzictwo katolickiej $wietej, ttum. M. Grzy-
wacz, Poznan 2011, s. 54; W. Hebstrith, Edith Stein. Ein neues Lebensbild in Zeugnissen und Selbst-
zeugnissen, Freiburg 1987, s. 73.
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tam dobrobyt i mozliwo$¢ asymilacji. Po $ladach napoleoriskiej armii,
w pierwszej potowie XIX wieku rozprzestrzenito sie marzenie petnego i cat-
kowitego obywatelstwa Zydéw. Urzeczeni mysla o asymilacji, niektérzy
identyfikuja sie sie z duchem O$wiecenia, pasjonuja si¢ naukami §wieckimi,
porzucaja jidysz, odrzucaja tradycje i autorytet rabina; nazywa sie ich zyda-
mi Haskala. Inni podtrzymuja tradycyjny sposob zycia skierowany na reli-
gijnos¢ nadzorowang przez rabinéw i rade starszych w silnie zintegrowa-
nych, mocno spojonych wspélnotach (ortodoksja). Na Litwie narodzit sie
bardzo religijny ruch mitnaggedim, skierowany na zracjonalizowane studiow
Tory, podczas gdy w Polsce kwitta gtéwnie duchowosé¢ chasydzka, zdecy-
dowanie mistyczna i prawie antyracjonalistyczna, prowadzona przez wiel-
kich mistrzéw zycia duchowego.

Rodzina Steindw sytuuje sie wyraznie w obszarze Haskala, podaza za
judaizmem zreformowanym, ktéry interesuje sie nowoczesnymi studiami,
takimi jak prace rabina Abrahama Geigera (1810-1874). Przybywszy do
Wroctawia w 1840 roku, rabin Geiger walczy o wigczenie jezyka narodowe-
go do liturgii i ztagodzenie pewnych rytualnych praktyk. Augusta Stein,
chociaz otrzymata od swoich rodzicéw ortodoksyjne wychowanie, uzywa
w czasach dziecifistwa Edyty modlitewnika wydanego przez rabina Geigera
(dwujezyczny hebrajsko-niemiecki) i uczeszcza do zreformowanej synagogi.

Ale rodzina Steinéw jest otwarta, uczeszcza takze do zydowskiego se-
minarium conservative (jak okresla to amerykariskie nazewnictwo). W 1854
roku Zachariasz Fréankel (1801-1875) rzeczywiscie ufundowat we Wroctawiu
Zydowskie Seminarium Teologiczne. Frinkel chcial zachowaé tradycyjna
praktyke (stad nazwa conservative), otwierajac sie jednoczesnie na nauki no-
woczesne i lekture historyczno-krytyczng Biblii. Edyta i jej matka uczeszcza-
ly okazjonalnie do tego seminarium (co bardzo cenita Erika, siostrzenica
Edyty), o czym $wiadcza listy oraz tekst Jak wstgpitam do Karmelu w Kolonii®.
Seminarium liczylo do siedmiuset studentéw. Fundacja Frankela obejmowa-
ta takze szpital, sierociniec, oferowata tez wsparcie dla potrzebujacyche. In-
tuicja Frankela lezy u Zrédia ruchu konserwatywnego - waznej galezi
wspolczesnego judaizmu, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych.

Wroctaw byt, wraz z Berlinem, jednym z centréw, gdzie opracowywano
r6znorakie odpowiedzi, jakie da¢ mégt judaizm na wyzwania nowoczesno-
ci. Edyta Stein odziedziczyla wiec otwarta wizje tradycji zydowskiej. Ale
sama wyznala, ze bedac mloda studentka, nie zawracala sobie szczegélnie

5 E. Stein, Jak wstgpitam do Karmelu w Kolonii, w: tejze, Dzieje pewnej zydowskiej rodziny, dz.
cyt., s. 532.
6 Zob. S. Batzdorff, dz. cyt., s. 54.
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glowy pytaniami o religie: spragniona byla nauki na uniwersytecie, asymila-
qji, przyczynienia sie¢ do rozwoju narodu pruskiego. Dopiero po pierwszej
wojnie $wiatowej zdala sobie sprawe z ograniczen, jakie niosta asymilacja,
ze zjadliwosci pruskiego antysemityzmu. To marzenie zderzyto si¢ ze skost-
nialoscig spotecznego i politycznego $wiata, catkowicie pograzonego w cha-
osie okresu miedzywojennego Niemiec. W 1919 roku, w liscie do polskiego
przyjaciela Romana Ingardena, Stein optakuje , powszechnie panujacy po-
tworny antysemityzm”, ktéry odbiera jej nadzieje na uniwersytecka kariere”.
Wtasnie w 1919 roku kobiety po raz pierwszy maja prawo glosu w wybo-
rach parlamentarnych, moga nawet zosta¢ wybrane na postéw: Edyta Stein
emocjonuje sie, aktywnie angazuje i przynalezy do DDP (Deutsche Demo-
kratische Partei, Demokratycznej Partii Niemieckiej); wyglasza przemoéwie-
nia, rozdaje ulotki. Partia ta reprezentuje liberalng lewices.

Edyta Stein ze smutkiem odnotuje w Zyciu pewnej zydowskiej rodziny, ze
Zydzi nie mogli wzbudza¢ sympatii, bedac , blizej prawicy”. Ze szczeroscia
zauwazy, ze Zyd6éw nie uznaje sie za Niemcéw. Z pewnoécia nie byl to po-
wod, by zatai¢ swoje korzenie, wrecz przeciwnie - Edyta Stein bedzie sie
zawsze przyznawaé do przynaleznosci do narodu zydowskiego, czasem nie
bez odwagi czy prowokacji.

2. Edyta Stein poznaje chrzescijahistwo,
wiare w Chrystusa - Zyda

Wszystkie biografie z entuzjazmem opisuja ,nawrocenie” Edyty
Stein. Stusznie wskazuje sie w tym kontekécie na dwa wydarzenia. Po
pierwsze, w 1917 roku Edyta Stein dowiaduje sie, ze jej przyjaciel i mistrz,
Adolf Reinach, jako wolontariusz polegl na froncie we Flandrii. Spieszy, by
pomoéc miodej wdowie, Annie Reinach, w uporzadkowaniu filozoficznych
notatek jej meza. Zastaje kobiete cierpigcg, choc¢ silng w wierze jako nowo
ochrzczona. Jest to spotkanie z silg, ktérg krzyz daje tym, ktorzy go czcza,
decydujace doswiadczenie zyciowe, podwojone po lekturze ostatnich pism
Adolfa Reinacha, ktéry, ochrzczony podczas przepustki z wojska, zredago-

7 List do Romana Ingardena z 11 listopada 1919 r. w: E. Stein, Autoportret z listow, cz. 3: Li-
sty do Romana Ingardena, thum. M. Klentak-Zabtocka, A. Wajs, Krakéw 2003, s. 185-187; zob. tez:
A. Chylewska, Selbstbewsste Hingabe. Wandel des Frauenbildes im autobiografischen Werk Edith
Stein, Berlin - Miinster - Wien - Ziirich - London 2004, s. 130-137.

8 B. Vogel, Edith Stein - miindige Biirgerin, wystapienie konferencyjne wygtoszone dla To-
warzystwa Edyty Stein, tekst zamieszczony w: , Edith Stein Johrbuch” 2005, nr 11, s. 135-142).
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wal w pospiechu kilka notatek dotyczacych filozofii religii. Niestety, sposob
relacji czesto znieksztalca prawdziwa historie.

Bylo to moje pierwsze zetkniecie z Krzyzem i z jego boska moca, jakiej udziela on
tym, ktérzy go nosza. Po raz pierwszy naocznie widzialam zrodzony zrodzony ze
zbawczego cierpienia Chrystusa Kosciét i jego zwyciestwo nad oScieniem $mierci.
Byl to moment, w ktérym moja niewiaraz zalamala sie, judaizm zbladl, a Chrystus
zajasnial: Chrystus w tajemnicy Krzyza [podkreslenie C.R.]%.

Tak wtasnie Renata Posselt, byta mistrzyni nowicjuszek Edyty Stein, opi-
suje to zdarzenie. Wbrew temu, co sie zazwyczaj mysli, nie jest to tekst samej
Edyty Stein, mimo uzycia pierwszej osoby. Swiadectwo Ojca Hirschmanna
(referujacego w 1950 roku wypowiedzi uslyszane z ust Edyty Stein) wspo-
mina o ,mocy tajemnicy krzyza” i o ,prawdzie chrzescijaniskiej religii”1°.
W dalszej czeéci Renata Posselt uzna za stosowne upiekszy¢ styl i méwic
o ,blednacym judaizmie”. Zauwazmy, ze to wiasnie nie jest prawdziwe.
Stein przechodzi ona raczej od $wiadomego agnostycyzmu do wiary chrze-
Scijaniskiej.

Drugi decydujacy ruch, ktéry pozwala Edycie Stein optowac nie tylko za
wiarg chrzescijariska, ale szczegélnie za katolicyzmem, to lektura autobio-
grafii éw. Teresy z Avila. ,Lektura zycia $wietej Teresy byla powodem, dla
ktérego pozyskana dla chrzescijaristwa [Edyta Stein - przyp. C.R.] zwrdcita
sie ku Kosciotowi katolickiemu, a nie ku Kosciotowi ewangelickiemu, jak jej
nauczyciel Husserl, jej przyjaciétka Hedwig Conrad-Martius lub pani
Reinach”. W tym aspekcie biografia autorstwa Posselt kolejny raz znie-
ksztalca fakty na rzecz dlugiej przemiany, Iaczacej intelektualne poszukiwa-
nie z porywem serca. Wedlug prawie legendarnej opowieéci pierwszej bio-
grafki, Edyta Stein czyta w ciagu jednej letniej nocy 1921 roku Ksiege Zycia
$wietej Teresy z Avila i zamykajac ksigzke, wykrzykuje: , To jest prawda!”
Legenda ta méwi poniekad prawde, jak wiele legend: $wieta Teresa otwiera

9 R. Posselt, Edyta Stein, filozof i karmelitanka, Paris 1987, s. 57. Niewatpliwa zastuga bio-
grafki bylo zapoznanie wielu czytelnikow z Edyta Stein, wadg natomiast rozpowszechnienie
kilku trwalych bledéw historycznych.

0List z 13 maja 1950 r. [cf. archives du Carmel de Cologne; cytowany chociazby
w: U. Dobhan OCD, Teresa von Avila und Edith Stein, ,Simpozia Internazionale Edith Stein”
1999, vol. 50, nr 1/2: Testimone per 0ggi. Profeta per domani, s. 219]: ,,Der entscheidendste Anlass
zu ihrer Konversion zum Christentum war, wie sie mir erzihlte, die Art und Weise, wie die ihr
befreundete Frau Reinach in der Kraft des Kreuzesgeheimnisses das Opfer brachte, das ihr
durch den Tod ihres Mannes an der Front des ersten Weltkrieges auferlegt. In diesem Opfer
erlebte sie den Erweis der Wahrheit der christlichen Religion und ward ihr geoffnet. Sie weilte
damals nach dem Tod von Reinach in dessen Haus, um seinen Nachlass durchzusetzen”.

11U. Dobhan OCD, dz. cyt., s. 220.
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swojej XX-wiecznej czytelniczce nieskoriczong perspektywe miejsca spotka-
nia z Bogiem i nic nie ugasi jej dazenia do prawdy. Edyta Stein odkrywa
pragnienie katolicyzmu i swoja droge zyciowa: karmelitariskie doswiadcze-
nie modlitwy. Ale wszystko nie wydarzylo sie w ciagu jednej nocy. Edyta
Stein juz czytywata Jana od Krzyza i Terese z Avila z uwagi na zaintereso-
wanie niektorych filozoféw i fenomenologéw mistyka!2. Od lata 1918 roku
kilkakrotnie rozmawiata z Husserlem i Heideggerem o ksigzce Rudolfa Otto
poswieconej sacrum, w ktorej wystepuja tez mistycy z Karmelu. W swych
listach do Romana Ingardena wspomina o wplywie, jaki oni na nig wywarli,
wplywie tak mocnym, Ze sugeruje rowniez swojemu polskiemu przyjacie-
lowi oddanie sie lekturze: zobaczylby woéwczas, ze mistyka jest nie tyle czy-
stym zludzeniem, w doswiadczeniem umystéw rozkochanych w prawdzie,
ktore nie godza sie na tatwe iluzje. W tym czasie zydowskie pochodzenie
Teresy z Avila nie bylo jeszcze znane, ale nie sposéb nie odnotowaé, ze
Karmel jest jedynym katolickim zakonem, ktéry siega swoimi korzeniami do
Izraela, do Gory Karmel, i szczyci sie prorokiem Eliaszem jako swym funda-
torem. To legendarne przywiazanie raz jeszcze méwi o glebokiej prawdzie:
kontynuacji doswiadczenia Boga miedzy Przymierzem z gory Synaj i No-
wym Przymierzem, przypieczetowanym przez Jezusa.

Odkrywajac Chrystusa jako przyjaciela, Edyta Stein odkrywa ponownie
judaizm. Odkrywa zydowskie korzenie chrzescijaristwa, wszczepia sie
w pien Izraela - jak wspaniale to okresla swiety Pawet w Liscie do Rzymian.
W 1936 roku, juz jako karmelitanka, poproszona jest do zabrania glosu
w dyskusji, jaka miata miejsce w niemieckim $wiecie katolickim danej epoki,
o modlitwie osobistej (subiektywnej) i wspoélnotowej (obiektywnej, litur-
gicznej). Uczynita to w krotkim, mistrzowskim, prawdziwie inspirujagcym
tekscie, ktéry wskazuje na jej ujednolicong wizje modlitwy, zaczynajacej sie
od wyznania wiary w Chrystusa - Zyda.

Z Ewangelii wiemy, ze Chrystus si¢ modlit jak wierzacy i wierny Prawu Izraelita.
W dziecinistwie w towarzystwie Jézefa i Maryi, a pdzniej razem z uczniami piel-
grzymowal w przepisane dni do Jerozolimy, by wziaé¢ udzial w nabozefistwach od-
prawianych w $wiatyni. Wraz z innymi w $wietym uniesieniu ducha $piewal na
pewno w radoéci psalmy pielgrzymie, takie jak np. Psalm 121: ,,Uradowalem sie, gdy
mi powiedziano: péjdziemy do domu Jahwe!”. Opis Ostatniej Wieczerzy ukazuje Go
nam odmawiajacego dawne blogostawieristwa nad chlebem, winem i plodami ziemi,

12.S, Payne, Edith Stein and John of the Cross, ,,Simpozia Internazionale Edith Stein” 1999,
vol. 50, nr 1/2: Testimone per oggi. Profeta per domani, s. 239-256. Tlumaczone na francuski:
U. Dobhan OCD, S. Payne i R. Koérner, Edith Stein, disciple et maitresse de vie spirituelle, 2004,
s. 63-91.



176 Cécile Rastoin

tak jak do dzi$ sie je odmawia. Ta $wieta wieczerza pozegnalna, przezyta wspodlnie
z uczniami, byla jednoczesnie wypelnieniem najswietszego obowiazku religijnego,
uroczystg uczta paschalng ustanowiong niegdy$ na pamiatke wyprowadzenia Zy-
déw z niewoli egipskiej. Moze zestawienie obu tych faktéw pozwoli nam lepiej zro-
zumie¢ modlitwy Kosciotal3.

Edyta Stein pomija upraszczajaca opozycje modlitwy osobistej i modli-
twy kosciota, odmawia réwniez uznania opozycji martwej liturgii zydow-
skiej i zywej liturgii katolickiej. Jak stwierdza w przypisie do przytoczonego
tekstu: ,Judaizm posiadat i ciagle posiada bogato rozwinieta w bozej stuzbie
liturgie publiczng i domowa, na wielkie $wieta i na kazdy dzier”.

Powigzanie trwalosci rzeczywistosci zydowskiej i egzystencji chrzesci-
janskiej wymaga poglebionej refleks;ji, ktorej tutaj nie podejmiemy. Ale war-
to podkresli¢, ze Edyta Stein na dltugo przed deklaracja Nostra Aetate Soboru
Watykanskiego II odwaznie wkroczyla, z zaskakujacym teologicznym wy-
czuciem, na nowq Sciezke rozméw o judaizmie. Mialo to miejsce w 1936
roku, kiedy jako osoba nieprzynalezaca do rasy aryjskiej miala zakaz pu-
blicznych wypowiedzi. Bylo to wrecz dzialanie prorocze, nie tylko nowator-
skie, ale i odwazne. Podjela je z milosci do zydowskiego narodu, ale takze
z miloéci do Kosciota, ktéry goraco pragneta chroni¢ przed ,brunatng dzu-
ma”, nazistowska zaraza.

3. Zawsze solidarna z narodem zydowskim

Edyta Stein po przyjeciu chrztu jest nadal solidarna ze swoim
narodem i czasami o$miela si¢ go publicznie broni¢. W marcu 1932 roku
Jego Ekscelencja Sigismund Waitz, administrator apostolski Innsbriick-
-Feldkirch, wystat jej swoje dzieto na temat gorliwosci apostolskiej Swietego
Pawta. Stein w odpowiedzi uprzejmie dziekuje za przesytke, zanim szczerze
oznajmi:

Troche bolesnie poruszyly mnie, podobnie jak w pierwszym tomie, przypadkowe
uwagi o religii zydowskiej. Jesli kto§ urodzil sie w judaizmie i w nim dorastal, jest
swiadom wielkiego ludzkiego i obyczajowego dziedzictwa, ktore dla os6b z zewnatrz
najczesciej pozostaja ukryte. Osad ten, ktéry odnosi sie do mocno uzewnetrznionych
objaw6éw upadku, odbiera sie wtedy jako surowy i niesprawiedliwy!4.

13 E. Stein, Modlitwa Kosciola, w: tejze, Autoportret Edyty Stein w jej tworczosci. Wybdr pism
duchowych, ttum. J.I. Adamska OCD, Poznan 1999, s. 27.

14 List Edyty Stein do Zygmunta Weitza, 6 sierpnia 1932 roku, w: E. Stein, Autoportret z li-
stow, cz. 1: 1916-1933, ttum. J.I. Adamska OCD, A. Talarek, Krakéw 2002, s. 329.
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W 1933 roku, doréwnujac $w. Brygidzie Szwedzkiej i $w. Katarzynie
z Sieny (z ktérymi jest obecnie, zgodnie z wyborem Jana Pawla II, wspotpa-
tronka Europy), odwazyla sie napisa¢ do papieza z prosba o oficjalng naga-
ne nazistowskiej propagandy rasy i antysemityzmu:

Jako dziecko narodu zydowskiego, ktére przez laske Boga od jedenastu lat jest
dzieckiem Kosciola katolickiego, osmielam sie wyrazi¢ przed Ojcem chrzeécijaristwa
to, co boli miliony Niemcéw. Od tygodni jestesmy w Niemczech swiadkami czynéw,
ktoére uragaja wszelkiej sprawiedliwosci i czlowieczenistwu, nie wspominajac juz
o milosci blizniego. Przez cale lata narodowosocjalistyczni przywoédcy glosili niena-
wisé do Zydow. Ten zasiew nienawiéci wzeszedt, odkad dostali w rece rzadowy apa-
rat przemocy i uzbroili swych stronnikéw, wéréd ktérych niewatpliwie sg elementy
przestepczels.

Nastepnie za$ dodaje, odnoszac sie z wielka przenikliwoscig do kwestii
dalszych loséw ,ukladu milczenia” zawartego miedzy niemiecka wladza
i Kosciotem, ze:

My wszyscy, ktorzy jestesmy wiernymi dzie¢mi Koéciola i z otwartymi oczami pa-
trzymy na sytuacje w Niemczech, obawiamy sie, Ze jesli milczenie bedzie trwalo dtu-
zej, wizerunek Kosciola bedzie jak najgorszy. Jestesmy réwniez przekonani, Ze to
milczenie nie bedzie w stanie okupié¢ na diuzsza mete pokoju z obecnym niemieckim
rzadem. Walka z katolicyzmem jest na razie prowadzona po cichu i w mniej brutal-
nych formach, niz walka z Zydami. Ale nie mniej systematyczniel®.

Jako zZe jej ojcem duchownym jest ksigdz z opactwa benedyktyriskiego
Beuron, opat Rafal Walzer, ktéry ma swoje wejécia do Watykanu, jej list zo-
staje dostarczony do rak wlasnych Ojca Swietego.

Trawiacy Kosciot antysemityzm przeraza Stein. Kiedy byta juz karmeli-
tankg, czasem zloscila sie na siostry, gdy sltyszala antysemickie lub przy-
chylne nazizmowi wypowiedzi: ,Stuzebnica Boga [...] zloscila sie, z milosci
do swojego narodu, na nazistow. W czasie rekreacji musiatySmy zachowy-
wac sie z najwieksza ostroznoscia, aby jej nie zrani¢. Zawsze bronilta swojego
narodu. Widaé bylo w jej sposobie bycia, ze cierpiala z powodu przeslado-
wania swego narodu”1”. W tonie rozpaczliwego humoru dodata kiedys, ze
jest cog wspdlnego miedzy Zydami i jezuitami: , To, ze méwi sie wszystko
i nic o jednych i drugich!”18.

15 List Edyty Stein do Piusa XI, w: J.L.Adamska OCD, Blysk glebi. Doswiadczenie, nauczanie,
tworczos¢ swietej Teresy Benedykty od Krzyza — Edyty Stein, Nowa Ruda 2003, s. 240-242.

16 Tamze.

17 Positio super cause introductione, Rzym 1983, o.c. Summarium, Ad 30, s. 29.

18 R. Posselt, dz. cyt., s. 163.
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Kiedy wstgpila do Karmelu, prébowatla faktycznie wyjasni¢ swojej ro-
dzinie, Ze to nie jest ucieczka przed przesladowaniem, rodzaj zerwania wiezi
z bliskimi. Dla niej byto to co$ calkiem innego, cho¢ oczywiscie jej zydowska
rodzina nie moze pojac¢ sensu jej karmelitariskiego powolania. Jednak naj-
blizsi potwierdzaja absolutng wiernos¢ Edyty Stein i jej uczciwos¢. Jej sio-
strzenica Suzanne, ktéora w wieku dwunastu lat odwazyla sie zapyta¢ swoja
ciocie o wstapienie do Karmelu, pozostawia wzruszajace $wiadectwo:

Zgodnie z jej zwyczajem, nie zbagatelizowata moich stéw i nie odpowiedziata mi
wynioéle. Pozostata powazna i troskliwa i wyjasnita mi, Zze nie uwazata swego po-
stepowania za zdrade. Nie opuscita nikogo. Jej wstapienie do klasztoru nie zapew-
nialo jej zadnego bezpieczeristwa i nie odcielo jej od rzeczywistosci §wiata zewnetrz-
nego. Pozostala na zawsze czlonkiem swojej rodziny, jak i narodu zydowskiego,
nawet jako zakonnica. Trudno bylo mi rozumie¢ takie rozwigzania. Teraz wydaje mi
sie jasne, ze bylo to catkowicie logiczne z jej punktu widzenia, ale dla nas, jej zydow-
skiej rodziny, to nie mégt by¢ przekonujacy argument...19

Cierpienie wyplywajace z niezrozumienia jest wielkie i z jednej, i z dru-
giej strony. Jan Pawet II podsumuje to w §9 Spes Aedificandi nastepujaco:
»Spotkanie z chrzescijaristwem nie prowadzi jej [Edyty Stein] do zanegowa-
nia zydowskich korzeni, ale raczej odnajduje je ona w swej petni. Tymcza-
sem nie oszczedzi jej to niezrozumienia ze strony bliskich. Zwtaszcza brak
poparcia matki spowoduje jej niewypowiedziany bol”20

4. Izrael i Kosciél w Bozym zamys$le

Edyta Stein nie zdazy zbudowac teologii Izraela poprzez odnie-
sienie do zamystu Bozego. W tym czasie byla to catkowicie nowatorska per-
spektywa i podchodzi ona do tego z catkowitg uczciwoscia i wielkim posza-
nowaniem dla tradycji katolickiej. Sama wskazuje na kilka waznych punk-
tow tego niedokoniczonego projektu. Strescimy je tu pokrotce.

4a. Zbawienie jej matki - Zydéwki

Poruszona milosciag do swej matki, to znaczy doswiadczeniem
silnej i wiernej macierzynskiej wiary, nie watpi w jej zbawienie:

19 S. Batzdorff, Erinnerungen an meine Tante Edith (22 marca 1983), w: E. Stein, Eine neues
Lebensbild in Zeugnissen und Selbstzeugnissen, Freiburg 1987, s. 71.

2 Jan Pawet II, List apostolski motu prioprio Spes aedificanti, “L’Osservatore Romano”
1999, nr 12 (218), §9.
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Wiadomo$¢é o nawréceniu mojej Matki jest bezpodstawna pogloska. Nie wiem, kto ja
rozpuscil. Matka do korica pozostala przy swojej wierze. Ale poniewaz wiare i uf-
no$¢ w Bogu zachowala od najwczesniejszego dziecinstwa az do osiemdziesigtego
siédmego roku zycia, a w momencie ciezkiego zmagania si¢ ze $miercig to zaufanie
pozostawalo w niej zywe, jestem pewna, ze znalazla taskawego Sedziego, i ze w tej
chwili jest moim najwierniejszym pomocnikiem, abym i ja doszta do mojego celu?!.

W Kodciele jej wspolczesnym jest to $miale oswiadczenie: jej matka, po-
zostajac Zydowka, korzysta z wiecznego zbawienia i wstawia sie za swoimi
dzie¢mi. Karmelitanka nie omieszka modli¢ sie, zeby jej naréd odkryl
w Jezusie Mesjasza, ale nie odbiera zbawienia tym, ktérzy go nie rozpoznali.

4b. Korzenie zydowskie i wiara chrzescijatiska

Tak jak moglismy zauwazy¢, Stein dostrzega wiele zydowskie-
go dziedzictwa, ktére otrzymat Kosciot w tradycji liturgicznej i symbolice.
W Dialogach nocnych, szkicu napisanym dla siéstr z Karmelu, kontempluje
Kosciot wychodzacy z pnia Izraela. Jedna z bohaterek, krolowa Ester,
o$wiadcza tam:

Widzialam wzrost Kosciota poczawszy od mojego narodu
Niczym napiety, rozkrzewiajacy sie ped...22

Data jej chrztu - pierwszy stycznia - to dzien, w ktérym Kosciét wspo-
mina obrzezanie dziecigtka Jezus, jego wpisanie w przymierze narodu
wybranego. Na bierzmowanie wybiera dzieri drugiego lutego - dzien ofia-
rowania Jezusa w Swiatyni i oczyszczenia Maryi wedtug Prawa. Te dwa
Swieta wskazuja na ciggtos¢ zamystu Bozego, wiernoé¢ Prawu i jednoczesny
wybuch niewyslowionej nowosci Nowego Przymierza. Urodzona w $wieto
Kippur, zna moc symboliki dat i w Modlitwie Kosciota bedzie wilasnie snuc
rozwazania nad dniem Kippur, wielkim dniem Pojednania.

Za siebie i za sw6j dom musiat arcykaplan ofiarowaé miodego cielca i baranka.
Krwig cielca kropit Tron taski i nie widziany przez zadne oko ludzkie modlit sie za
swdj dom i za caty lud izraelski, po czym wychodzit do oczekujacych go na zewnatrz
i kropit krwig ottarz zewnetrzny [...]. Wielki i $wiety byl dzieri Pojednania. Wszyscy
trwali w $wiatyni, modlac sie i poszczac. Wieczorem, gdy swiete obrzedy byly juz

2l Edyta Stein do Kaliksty Kopf, list z 4 pazdziernika 1936 roku, w: Autoportret z listow,
cz.2: 1933-1942, ttum. ]J.I. Adamska OCD, A. Talarek, Krakéw 2003, s. 319.
2 E. Stein, Dialogue nocturne, w: tejze, Source cachée, Paris 1999, s. 318.
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dokonane, pokéj i rados¢ panowaly w sercach, gdyz wierzono gteboko, ze Bog zdjat
z nich ciezar win i udzielil im swej taski?.

Wielkie, ostateczne Pojednanie dokonatlo sie na krzyzu dzieki Jezusowi.
Jezus jest wielkim kaptanem nowego Przymierza:

A kiedy juz powiedzial i uczynil wszystko, co tylko mogl im powiedzie¢ i dla nich
uczynié, wzniést oczy ku niebu i w ich obecnosci modlit sie do Ojca. Zwyklismy te
modlitwe nazywaé Arcykaplariskg modlitwa Chrystusa. I ona ma réwniez swe po-
twierdzenie w Starym Testamencie. Raz w roku, w dzien najwiekszy i najbardziej
$wiety - w Swieto Pojednania - wchodzil arcykaplan do miejsca Swietego Swietych
i stawal przed Obliczem Pana, by ,,modli¢ sie za siebie samego, za swéj dom i za cale
zgromadzenie Izraela” [Kpl 16,17]. Woéwczas to opryskiwal przeblagalnie krwia
mlodego cielca i kozta, uprzednio zabitych, aby dokonaé przebtagania nad Miejscem
Swietym za grzechy swoje i swego domu, oraz ,nieczystosci synéw Izraela i za ich
przestepstwa wedtug wszystkich ich grzechéw!” [Kpt 16,16]. ,Zaden czlowiek nie
bedzie obecny w Namiocie Spotkania od chwili, kiedy Aaron wejdzie, aby dokona¢
obrzedu przebtagania w Miejscu Najswietszym” [Kpt 16,17]. I on sam moze je prze-
kroczy¢ tylko w tej godzinie, lecz musi wpierw wrzuci¢ kadzidlo na ogieri przed Ja-
hwe, aby oblok kadzidla okryt przeblagalnig, ktéra jest na Arce Swiadectwa. W prze-
ciwnym razie musialby umrze¢ [Kpt 16,13]. Samotng rozmowe z Bogiem okrywa
gleboka tajemnica?4.

Zalazki tej teologii znajdziemy Liscie do Hebrajczykow, ktéra odtad jest
gleboko rozwazana w Kosciele katolickim. W swoim mistrzowskim komen-
tarzu kardynal Ratzinger ogtasza: , Katechizm [Kosciota Katolickiego - przyp.
C.R.] wyjaénia sama $mier¢ Chrystusa jako wielkie wydarzenie ekspiacji,
jako pelne urzeczywistnienie tego, co oznaczaja dni Ekspiacji. [...] Tak jak
wskazuje List do Hebrajczykow, Jezus sam stal sie Dniem nieustajacej Ekspia-
qi”®.

4c. Milosna modlitwa za nar6d zydowski, nar6d wybrany
wiernego Boga

Utozsamiajgc sie z krolowa Esterg blagajaca o zbawienie dla in-
nych, Edyta Stein wzywa w szkicu Dialog nocny swoje siostry karmelitanki,
a poprzez nie wszystkich chrzescijan, do modlitwy za naréd zydowski:

2 E. Stein, Gody Baranka, w: Autoportret Edyty Stein w jej tworczosci, dz. cyt., s. 205.

2 Taz, Modlitwa Kosciota, w: Autoportret Edyty Stein w jej twdrczosci, dz. cyt., s. 33.

% J. Ratzinger, Israél, | 'Eglise et le monde: leurs relations et leur mission selon le Catéchisme de
Eglise Catholique, , Documentation Catholique” nr 2091 z 3 kwietnia 1994 r., s. 324.
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Tak, powiedziata$ to. Przebywam $wiat caty

btagajac o schronienie dla wszystkich pozbawionych ojczyzny
dla mego ludu bez przerwy wypedzanego, zgniatanego

dla mojego narodu, ktéry przeciez nie umiatby umrzec26.

Zarazona gorliwoscig niczym $wiety Pawel - poniewaz jej wszyscy bli-
scy nie uznaja Jezusa - Edyta Stein dochowuje doskonalej wiernosci, ktorej
nigdy nie poniecha: wyznaje panowanie Jezusa Chrystusa i kocha naréd
zydowski, ktéry Go nie uznaje.

Utozsamianie sie z krolowa Esterg jest odruchem, ktéry uznatabym za
typowo zydowski. Ksigga Estery nie jest do korica doceniona w liturgii chrze-
Scijaniskiej. Nie potrafimy jej odczytywac jako opowiesci paschalnej (na co
wskazuje jednak tekst, ktory odsyla dokladnie do okresu kalendarzowego
Paschy). Edyta Stein wie, Ze Zyje misterium paschalnym, ze ma przezy¢
dramat Estery: zaryzykowacé swoje zycie, aby sta¢ sie solidarna ze swoim
ludem i, jesli to mozliwe, uratowac go.

Dostrzega réwniez w Esterze prefiguracje Maryi Panny, co wyraza
otwarcie w Nocnym dialogu. Na prosbe swojej przetozonej uklada calg litur-
gie, aby uczci¢ Maryje Krélowa Pokoju, i z odwaga umieszcza w centralnym
miejscu swojego oficjum figure krélowej Estery. Tutaj liturgia zydowska nie
jest zestarzalym korzeniem liturgii chrzescijariskiej, pozostaje dla niej Zro-
dlem terazniejszej inspiracji. Jest to godna uwagi intuicja. Sposéb, w jaki
naréd zydowski odczytuje Pismo, pozostaje do dzi$ Zrédlem inspiracji, po-
moca i wsparciem dla Kosciota, nawet jesli Koéciét widzi w Pismie prefigu-
racje i twarz Chrystusa, ktérego Izrael nie potrafi dostrzec. Tajemnicza kom-
plementarnos¢ i wzajemne zaptadnianie.

Edyta Stein przeczuwa, ze Pan nie moze odwola¢ swojego przymierza.
,Dary Boze sa nieodwolalne” - powie odwaznie $wiety Pawel. Stein po
omacku probuje poja¢ plany Boga wobec Izraela. Pomocne beda jej filozo-
ficzne poszukiwania; stara sie zglebi¢ koncepcje zydowskiego paristwa
i wspoélnoty, a takze specyfike narodu zydowskiego i jego role w planach
Bozych.

Stary Testament dostarcza nam przykladu jedynego rodzaju ,narodzin” [narodu -
przyp. C.R.] w historii narodu Izraela. Zauwazalne jest rozrastanie sie rodziny
w wielkie pokolenie, a p6zniej w naréd wedrujacy, pézniej walczacy, zjednoczony
wewnetrznie, odrézniajacy sie od innych sposobem zycia, prawem i tradycjg, na-
stepnie umocniony przez umiejscowienie i zalozenie panstwa. Tutaj wspdlnota krwi
i wspdlnota wiary sa podwalinami wspélnoty narodu. Ta podwéjna [przynaleznosé

2 E. Stein, Dialogue nocturne, dz. cyt., s. 316.
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- przyp. C.R] jest tak silna, ze naréd przezyl utrate swego Panistwa i wzmocnit
wszystkie konflikty przeznaczenia, ktére przyczyniaja sie do upadku innych naro-
dow?7.

,Bog dal catemu ludowi prawo, ktére w ciagu calego zycia miato kaz-
demu wskaza¢ droge, i dal [prawo - przyp. C.R.] temu jedynemu narodowi,
zeby go strzegl i nieprzerwanie [fortlaufend] przekazywal wszystkim innym
narodom i calej ludzkosci”28. Jest w tych stowach co$ wiecej niz korzen zy-
dowski, ktéry mialby sie odnosi¢ do przeszlosci: naréd Izraela zachowuje
ciggle i niezmiennie powolanie straznika Prawa, stuzacego wspdlnemu do-
bru.

Istnialoby wiec powotanie Izraela polegajace na tym, aby pozosta¢ no-
$nikiem Prawa, aby zbawienie Boga dotarlo ostatecznie az do wszystkich
narodéw, az do odleglych wysp - wedlug mistycznego proroctwa Izajasza,
kontemplujacego stuge cierpiagcego, a pdézniej wywyzszonego w celu zba-
wienia wszystkich. Edyta Stein nie ma czasu opracowywac pelnej teologii
Izraela, Shoah pochwyci ja w sw6j mechanizm $mierci.

Zatrzymana zostala przez Gestapo 2 sierpnia 1942 roku w ramach odwe-
tu w stosunku do Kosciota katolickiego, ktérego biskupi protestowali prze-
ciwko tapance Zydéw. Wiladze nazistowskie w Holandii wydaly w zwiazku
powyzszym dekret o aresztowaniu wszystkich odnotowanych zydowskich
katolikow. Siostra Franciszka Teresa styszy, jak Siostra Benedykta (Edyta
Stein) zacheca swoja siostre Réze: ,Chodz, p6jdzmy za nasz naréd”?. Ge-
stapo czeka na nie z kilkoma innymi, zatrzymanymi juz osobami.

W obozie Westerbork karmelitanka z z61ta gwiazda wypowie, wedlug
$wiadka, to enigmatyczne zdanie, ktore jego, jako Zyda, wprawi w zadzi-
wienie:

,Swiat zbudowany jest z kontrastéw. I by¢ moze to dobrze, ze istnieja. Préba ich
wymazania bylaby kamuflazem, a to nie byloby dobre. Na korncu nic nie pozostanie
z kontrastoéw. Pozostanie tylko Milos¢ przez duze M. Jak mogtoby by¢ inaczej?” -
mowita z takg pewnoscig i z taka pokora, ze stuchajacemu pozostawato tylko to

przyjac.

27 E. Stein, Aufbau der menschlichen Person, Der Aufbau der menschlichen Person, Vorlesung zur
philosophischen Anthropologie, Freiburg 2004, s. 147-148.

28 Taz, Die theoretischen Grundlagen der sozialen Bildungarbeit, w: tejze, Bildung und Entfal-
tung der Individualitit, Beitrige zum christlichen Erziehungsauftrag, Freiburg 2001, s. 27.

2 Tamze, s. 355. Inny $wiadek, Marike Delsing, réwniez to poswiadczy (zob. A.U. Miiller,
M.A. Neyer OCD, Edith Stein une femme dans le siecle, Paris 2002, nota 3, s. 270), ale nie powto-
rzy tego w swoim $wiadectwie podczas procesu kanonizacyjnego.

30 R. Leuven, Heil im Unheil, Das Leben Edith Steins: Reifen Und Vollendung, Freiburg 1983,
s. 177.
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Jedno jest pewne: karmelitanka Teresa Benedykta od Krzyza, ktéra nie
zapomniala, Ze jest cérka narodu zydowskiego, pragnela pozosta¢ solidarna
ze swoim narodem az do $mierci. Cztonek Rady Zydowskiej obozu w We-
sterbork, Wielek, zaswiadczyl:

Kiedy nie byto zadnej watpliwosci, ze zostanie deportowana dalej za niespelna kilka
godzin z innymi ochrzczonymi [Zydami - przyp. C.R.], zapytatem, kogo miatbym
uprzedzié, kto moéglby moze jeszcze poméc? Czy czlonek policji wojskowej, jeden
z tych godnych zaufania, nie méglby zadzwonié¢ do Utrechtu? Znowu sie u§miechne-
ta: ,Nie, nie réb tego. Nie réb tego, prosze”. Dlaczego [robi¢] wyjatek dla mnie albo
calej grupy? Czy to nie to bylo wlasnie stuszne, czy mogliby uchyli¢ sie od konse-
kwengji chrztu? Jesli nie mogtaby dzieli¢ losu z innymi, to jej zycie nie byloby nic
warte. Teraz nie ma co si¢ tym zajmowac... I odeszla, proszac, by dolaczy¢ do boku
swojej siostry [Rézy Stein - przyp. C.R.] w bydlecym wagonie... I widzialem jej
u$miech... jej sile, jej niezachwiang pewnos¢... ktéra towarzyszyla jej az do Au-
schwitz [podkre. - C.R.J3L.

To samo swiadectwo podkresla réwniez wage modlitwy i wspélczujace-
go cierpienia: ,Nie wiedzialam jeszcze, ze ludzie moga tacy by¢. I ze moje
siostry i bracia musza tyle cierpiec... Niestety, nie wiedzialam o tym tez w
moim odosobnieniu w klasztorze. W kazdej chwili modle sie za nich. Czy
On ustyszy moja modlitwe? Ich jek z pewnoscia styszy Bog”32.

W ten sposéb Edyta Stein wyznacza dla Kosciola droge wzajemnego
poszanowania, wspoélczucia wzgledem swoich zydowskich braci, droge
pojednania, a przede wszystkim droge wzajemnego przescigania w stuzbie
jedynemu Bogu, wiernemu swoim zamiarom, wiekszemu niz wszystkie
ograniczone koncepcje teologiczne.

Pozwoélmy moéwic Janowi Pawlowi II, ktéry Edyte Stein podziwiat, blo-
gostawil i kanonizowal, a pdZniej ogtosil wspétpatronka Europy:

Patrzac dzi$ na Terese Benedykte od Krzyza, dostrzegamy w tym $wiadectwie nie-
winnej ofiary z jednej strony nasladowanie Baranka-Zertwy oraz protest przeciw
wszelkim przejawom lamania podstawowych praw czlowieka, z drugiej zas - zada-
tek nowego zblizenia miedzy zydami a chrzescijanami, ktére zgodnie z zZyczeniem
wyrazonym przez Sob6ér Watykanski II doprowadzito do wzajemnego otwarcia, bu-
dzacego nadzieje na przyszlosé. Oglosi¢ dzisiaj $w. Edyte Stein Wspotpatronka
Europy znaczy wznie§¢ nad starym kontynentem sztandar szacunku, tolerancji
i otwartosci, wzywajacy wszystkich ludzi, aby sie wzajemnie rozumieli i akceptowa-
li, niezaleznie od réznic etnicznych, kulturowych i religijnych, oraz by starali sie bu-
dowaé spoleczenstwo prawdziwie braterskie. [...] W rzeczywistosci jednak [Edyta

31 Swiadectwo Wielka, w: R. Leuven, dz. cyt., s. 177-178.
32 Tamze, s. 177.
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Stein - przyp. C.R.] przeszla cala swa droge ku chrzescijariskiej doskonalosci nie tyl-
ko pod znakiem ludzkiej solidarnosci z macierzystym narodem, ale takze prawdzi-
wego duchowego wspétudzialu w przeznaczeniu synéw Abrahama, naznaczonych
przez tajemnice powolania i ,nieodwotalne dary Boze”33.

Z jezyka francuskiego przetozyta Nelli Przybylska

Edith Stein - a Daughter of the Jewish Nation

Summary

This article discusses the rich relation between Judaism and Christianity,
one of the issues addressed by Stein in her intellectual explorations, as well as a matter
pivotal in her life. By referring to Stein’s texts, her letters and other documents, as well as
a claim made by commentators of her work and life, the author tries to expose numerous
falsities and myths that arouse about Stein’s life. Beginning with an overview of Judaic
tradition in which Stein grew up, the author then depicts the socio-political situation of
Breslau as well as Stein’s family history. Next, C. Rastoin emphasises the moment when
Stein recognised the power of Cross and joined the Catholic Church, yet at the same time
did not cease to love the Jewish nation or feel a member of it. The last part of the text
outlines Israel’s theology as well as a request for Judeo-Christian reconciliation and recip-
rocal respect.

3 Jan Pawet II, dz. cyt., §9.



